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HORAIRE OFFICIEL / OFFICIAL TIMETABLE

e
VERSION 3 -—
DIFFUSE LE 2 Juin 2022 - RELEASED ON 2 June 2022 FIA WORLD
LE MANS. CHAMPIONSHIP
11-12 JUIN 2022
Surligné jaune : de la version 2 - in yellow : of version 2
Date Début/Start Fin/End | Durée/Duration Catégorie/Category Désignation / Activity Lieu/Place Service en charge / Department in charge Cat. Horaire / Time Cat.

JEUDI 2 JUIN / THURSDAY 2 JUNE

08:00 20:00 12:00 Evénement Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening MMArena ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
j 08:00 20:00 12:00 é Arrivée des concurrents, il dans parcs et stands / Arrival of entrants-setting up in the paddock area & pits Paddock ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
02-juin 09:00 18:00 09:00 Evénement Livraison plaque et bride aux concurents / Delivery plate and flange to competitors Pits COMPETITION Organization
02-juin 09:00 18:00 09:00 é é du meeting / Secretary desk of the meeting open Module Sportif COMPETITION Detailed timetable
02-juin 17:00 18:00 01:00 Evénement Réunion sécurité piste / Track safety meeting Briefing Room 305 DIRECTION DE COURSE Organization
VENDREDI 3 JUIN / FRIDAY 3 JUNE
03-juin 08:00 20:00 12:00 Evénement Ouverture centre d 'accréditation / Accreditation center opening MMArena ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
03- 09:00 18:00 09:00 é du meeting / Secretary desk of the meeting open Module Sportif COMPETITION Detailed timetable
j 09:30 20:00 10:30 Evénement Ouverture salle de presse / Press room opening Salle de presse CCl / Press Room CCl COMMUNICATION Organization
10:00 19:00 09:00 24 Heures du Mans Vérifications ini i /A Pesage Centre Ville du Mans COMPETITION Timetable
10:00 19:00 09:00 24 Heures du Mans Vérifications techniques / Scrutineering Pesage Centre Ville du Mans COMPETITION Timetable
15:00 17:00 02:00 é du circuit a pied ou en vélo / of the circuit only on foot or with a bicycle Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
03-juin 18:00 19:00 01:00 Evénement Inspection Piste avec 3 Pilotes / Track inspection with 3 drivers Piste / Track DIRECTION DE COURSE Organization
SAMEDI 4 JUIN / SATURDAY 4 JUNE
04-juin 08:00 20:00 12:00 Evénement Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening MMArena ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
04-juin 09:00 18:00 09:00 é é du meeting / Secretary desk of the meeting open Module Sportif COMPETITION Detailed timetable
04-j 09:30 16:00 06:30 Evénement Ouverture salle de presse / Press room opening Salle de presse CCl / Press Room CCl COMMUNICATION Organization
j 10:00 12:00 02:00 é FIA/FIAi Piste / Track DIRECTION DE COURSE Organiz
10:00 15:00 05:00 24 Heures du Mans Vérifications administratives / Administrative checkings Pesage Centre Ville du Mans COMPETITION Timetable
15:00 05:00 24 Heures du Mans Vérifications / Scrutineering Pesage Centre Ville du Mans COMPETITION Timetable
16:00 02:00 é Test feux piste / Track panel lights testing Piste / Track DIRECTION DE COURSE Organizati
17:00 03:00 du circuit a pied ouenvélo / of the circuit only on foot or with a bicycle Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
03:00 244, du-M {accéslibre5- iture)/ ineering{free-slot-maxi Sein-per-Car) Welcome Basement COMPEHTON Timetable
24 Heures du Mans 1ére réunion du collége de sportifs / Stewards 1st meeting Pesage Centre Ville du Mans COLLEGE Organiz
04-juin 24 Heures du Mans Briefing pilotes par vidéo - Driver's briefing by vidéo DIRECTION DE COURSE Timetable
04-juin 18:00 24 Heures du Mans Briefing post-simulateur (sur convocation du Directeur d'Epreuve uniquement) - Post-simulator training briefing (at the Race Director's request only) salle de Briefing 305 DIRECTION DE COURSE Timetable
04-juin 19:00 é Briefing des chefs de poste et adjoints / Briefing of chief marshals & deputies Salle de Briefing 305 DIRECTION DE COURSE 3
04-juin 19:30 Evénement Distribution des radios aux commissaires / Delivery marshall radios Piste / Track raccordement Le Mans DIRECTION DE COURSE Organization
DIMANCHE 5 JUIN / SUNDAY 5 JUIN
05-juin 03:30 Contrdle des accés piste - début fermeture du circuit / Track access control - of the closlng of the circuit Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE Organiz
j 03:30 Arrét de la ci - travaux d" / Clossing of the public roads traffic - track Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE / SERVICE TECHNIQUE i
06:00 16:00 10:00 Ouverture centre d'accréditation / Al center opening MMArena ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
07:00 FIA/FIAi Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE / SERVICE TECHNIQUE o] izati
07:15 Test systéme avec safety car / Test timing system with safety car Piste / Track CHRONOMETRAGE Organiz
07:15 Test feux de piste / Track panel lights testing Piste / Track DIRECTION DE COURSE Organi
05-juin 07:15 Mise en place des pick up incendie / Pick up fire set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE Organiz
05-juin 07:15 Mise en place des / Tow truck set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE Organi
05-j 07:15 Livraison du circuit / The track is ready Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE / SERVICE TECHNIQUE Organiz
07:40 Mise en place des VRI / VRI set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE Organi
07:40 Appel radio des postes / Radio call for marshals posts Piste /Track DIRECTION DE COURSE Organiz
07:50 en poste autour du circuit / Controller in place around the circuit Postes / Posts ACCUEIL SECURITE CONTROLE o] i
08:00 20:00 12:00 é du meeting / Secretary desk of the meeting open Module Sportif COMPETITION Detailed timetable
05-juin 08:00 19:00 11:00 Evénement Ouverture salle de presse / Press room opening Salle de presse / Press Room COMMUNICATION Organization
05-] Jum 08:00 19:00 11:00 é Ouverture aux spectateurs / Circuit open to spectators Zone Publique ACCUEIL SECURITE CONTROLE Organiz:
08:00 08:10 00:10 médicale / Medical i Piste / Track MEDICAL [o] i
08:10 08:20 00:10 Ouverture officielle de la piste / Official opening of the track Piste / Track DIRECTION DE COURSE Organiz
08:20 08:30 00:10 Vérification visibilité zone slow / Visibility slow zone checks Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o] i
09:00 13:00 04:00 24 Heures du Mans Journée test essais libres 1 / Free practice 1 test day Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
13:15 13:25 00:10 é Retour VRI / VRI return Piste / Track DIRECTION DE COURSE o] izati
Organization
13:45 13:55 00:10 Mise en place des VRI / VRI set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE o] izati
13:45 13:55 00:10 Mise en place des safety car / Safety car set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE Organiz
14:00 18:00 04:00 24 Heures du Mans Journée test essais libres 2 / Free practice 2 test day Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
18:15 18:25 00:10 é Retour VRI et safety car / VRI and safety car return Piste / Track DIRECTION DE COURSE Organiz
05-juin = 20:00 Evénement Réouverture de la piste 3 la circulation publique / Track open to traffic again Piste / Track COMMUNICATION Organization

LUNDI 6 JUIN / MONDAY 6 JUNE

06-juin 24 Heures du Mans Vérifications techniques fermé toute la journée / Scrutineering closed all day Welcome Basement COMPETITION Timetable
06-j é Salle de presse fermée toute la journée / Press room closed all day Salle de presse / Press Room COMMUNICATION o] izati

06-juin 08:00 20:00 12:00 Evénement Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening MMArena ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
06-juin 09:30 17:00 07:30 Porsche Sprint Challenge Arrivée des concurrents, installation dans parcs / Arrival of entrants-setting up in the paddock area Paddock ORGANISATION Porsche sprint challe Timetable

MARDI 7 JUIN / TUESDAY 7 JUNE
07-juin




08:00 12:30 04:30 24 Heures du Mans Mise en place des par les teams pour créer la voie d'accés a la zone i / ion of by the teams to create the access scrutineering Welcome Basement COMPETITION Timetable
08:00 20:00 12:00 é Ouverture centre d'accréditation / Al center opening MMArena ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
07-juin 08:30 18:30 10:00 Porsche Sprint Challenge Vérifications i et administratives / ini checks and scrutineering Paddock Porsche Sprint Challenge TBC Timetable
07-juin 09:00 12:00 03:00 Road to Le Mans Arrivée des concurrents, i dans parcs / Arrival of entrants-setting up in the paddock area Paddock Road to Le Mans ORGANISATION RTLM Timetable
07+ 09:00 12:00 03:00 24 Heures du Mans Vérifications i (accés libre 5 min par voiture) / (free slot Smin per Car) Welcome Basement COMPETITION Timetable
07-juin 09:00 12:00 03:00 Ligier European Series Arrivée des concurrents, i dans parcs / Arrival of entrants-setting up in the paddock area Paddock Ligier European Series ORGANISATION Ligier European Series Timetable
07-juin 10:00 12:00 02:00 24 Heures du Mans Vérifications administratives sur convocation / Administrative checkings upon notification Salle de Briefing 305 COMPETITION Timetable
07+ 10:00 19:00 09:00 é Ouverture salle de presse / Press room opening Salle de presse / Press Room COMMUNICATION [o] izati
07-juin 11:00 17:00 06:00 Road to Le Mans Véri tions ini ives / Admini; ive checks Paddock Road to Le Mans ORGANISATION RTLM Timetable
07-juin 13:00 14:00 01:00 Porsche Sprint Challenge Tour de piste bus / Track lap bus Piste / Track ORGANISATION Porsche sprint challenge Timetable
07-juin 13:00 20:00 07:00 é Ouverture aux / Circuit open to Zone Publique ACCUEIL SECURITE CONTROLE o] izati
07-juin 14:00 17:00 03:00 Visite des stands / Pit walk Voie des stands / Pit Lane ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
07-juin 14:00 18:00 04:00 i du circuit 2 pied ou en vélo / of the circuit only on foot or with a bicycle Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
07-juin 14:00 15:00 01:00 Séance d’Autographes / Autograph Session Voie des stands / Pit Lane ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
14:00 20:00 06:00 Ligier European Series Vérifications i et ini; i / checks and scrutineering Paddock Ligier European Series ORGANISATION Ligier European Series Timetable
14:00 20:00 06:00 Road to Le Mans Véri tions i / Scrutineering Paddock Road to Le Mans ORGANISATION RTLM Timetable
07-juin 14:30 15:00 00:30 Evénement Briefing PC opé / Operational PC briefing Race control DIRECTION DE COURSE Organization
07-juin 15:00 16:15 01:15 24 Heures du Mans Photo officielle des pilotes / Drivers official picture Piste / Track COMMUNICATION Timetable
07-j 15:30 16:45 01:15 é Pit Stop Challenge Voie des stands / Pit Lane ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
16:30 17:30 01:00 24 Heures du Mans Briefing des pilotes et des team / Driver's and team briefing Welcome DIRECTION DE COURSE Timetable
16:45 17:00 00:15 é Podium Pit Stop Challenge Podium DIRECTION DE COURSE Timetable
17:00 17:30 00:30 Début d’évacuation de la piste, fermeture des accés urs 3 la piste/ Start of evacuation of the track, closure of specators access Voie des stands et piste / Pit Lane et track ACCUEIL SECURITE CONTROLE [o) izati
17:00 24 Heures du Mans. Mise en place des voitures pour photo officielle (voitures poussées sur place par les teams) / Setup for cars official picture (cars pushed on spot by teams) Piste / Track COMMUNICATION Timetable
17:30 Road to Le Mans Briefing des pilotes et des team / Driver's and team briefing Batiment maison blanche ORGANISATION RTLM Timetable
17:30 18:30 01:00 é Briefing des chefs de poste et adjoints / Briefing of chief marshals & deputies Welcome DIRECTION DE COURSE [o] izati
18:00 19:30 01:30 24 Heures du Mans Photo officielle voitures / Cars official picture Piste / Track COMMUNICATION Timetable
18:00 19:30 01:30 Porsche Sprint Challenge Briefing des pilotes et des team / Driver's and team managers briefing PEC DIRECTION DE COURSE Timetable
18:30 19:00 00:30 é Distribution des radios aux / Delivery marshall radios P2E DIRECTION DE COURSE [o] izati
18:30 24 Heures du Mans 1ére réunion du collége de sportifs / 1st Stewards' meeting Module Sportif Salon 24H COLLEGE 0
19:45 Road to Le Mans 1ére réunion du collége de sportifs / 1st Stewards' meeting Batiment maison blanche ORGANISATION RTLM [o]
Ligier European Series Briefing des pilotes et des team managers / Driver's and team managers briefing Batiment maison blanche DIRECTION DE COURSE Timetable

MERCREDI 8 J
03:30 Contréle des act e - début fermeture du circuit / Track access control - beginning of the closing of the circuit Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE 0
03:30 ! Arrét de la ci - travaux d" / Clossing of the public roads traffic - track { Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE / SERVICE TECHNIQUE [o]
06:00 00:00 18:00 Evénement Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening MMArena ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
-j 07:15 é Test systéme avec safety car / Test timing system with safety car Piste / Track CHRONOMETRAGE [o) izati
08-juin 07:15 Mise en place des pick up incendie / Pick up fire set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE 0
08-juin 07:15 Livraison du circuit / The track is ready Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE / SERVICE TECHNIQUE [$)
08-juin 07:15 Mise en place des / Tow truck set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE 0
08-juin 07:30 12:00 04:30 24 Heures du Mans Mise en place des tensators par les teams pour créer la voie d'accés a la zone technique / Installation of tensators by the teams to create the access scrutineering Welcome Basement COMPETITION Timetable
08-juin 07:40 é Appel radio des postes / Radio call for marshals posts Piste /Track DIRECTION DE COURSE Organizati
08-juin 07:40 Mise en place des VRI / VRI set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE o]
07:50 en poste autour du circuit / Controller in place around the circuit Postes / Posts ACCUEIL SECURITE CONTROLE o]
08:00 Ouverture aux rs / Circuit open to tators Zone Publique ACCUEIL SECURITE CONTROLE 0
08-juin 08:00 08:10 00:10 médicale / Medical i Piste / Track MEDICAL [o]
08-juin 08:10 08:20 00:10 Ouverture officielle de la piste / Official opening of the track Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o)
08- 08:15 Porsche Sprint Challenge pré-grille / Pre-grid Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
j 08:20 08:30 00:10 é Vérification visibilité zone slow / Visibility slow zone checks Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o)
08:30 01:30 17:00 Evénement Ouverture salle de presse / Press room opening Salle de presse / Press Room COMMUNICATION Organization
-j 08:30 11:30 03:00 24 Heures du Mans Vérifications (accés libre 5 min par voiture) / (free slot 5min per car) Welcome Basement COMPETITION Timetable
08-juin 08:35 08:45 00:10 Porsche Sprint Challenge Assistances vers la pit lane / Assistances to the pit lane Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
08-juin 08:40 08:50 00:10 Porsche Sprint Challenge Les voitures rentrent sur la piste vers la pit lane / Cars enter the track to the pit lane Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
08-juin 08:55 Ligier European Series Pré-grille / Pre-grid Paddock Ligier European Series ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
08-juin 09:00 01:00 16:00 é é du meeting / Secretary desk of the meeting open Module Sportif COMPETITION Detailed timetabl
08-juin 09:00 09:35 00:35 Porsche Sprint Challenge Essais libres 1/ Free practice 1 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
08-juin 09:40 09:50 00:10 Ligier European Series Assistances vers la pit lane / Assistances to the pit lane Paddock Ligier European Series ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
09:40 09:45 00:05 Porsche Sprint Challenge Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
09:45 09:55 00:10 er European Series Les voitures rentrent sur la piste vers la pit lane / Cars enter the track to the pit lane Paddock Ligier European Series ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
08-juin 10:05 10:50 00:45 Ligier European Series Essais libres 1/ Free practice 1 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
08-juin 10:35 Porsche Sprint Challenge Pré-grille / Pre-grid Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
08-j 10:55 11:05 00:10 Ligier European Series Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
j 10:55 11:05 00:10 Porsche Sprint Challenge Assistances vers la pit lane / Assistances to the pit lane Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
11:00 11:10 00:10 Porsche Sprint Challenge Les voitures rentrent sur la piste vers la pit lane / Cars enter the track to the pit lane Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
11:20 11:55 00:35 Porsche Sprint Challenge Essais libres 2 / Free practice 2 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
11:35 11:55 00:20 Road to Le Mans Pré-grille / Pre-grid Assembly area ORGANISATION RTLM Detailed timetable
12:00 12:05 00:05 Porsche Sprint Challenge Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
12:00 12:10 00:10 Road to Le Mans Assistances vers la pit lane / Assistances to the pit lane Paddock Road to Le Mans ORGANISATION RTLM Detailed timetable
12:05 12:15 00:10 Road to Le Mans Les voitures rentrent sur la piste vers la pit lane / Cars enter the track to the pit lane Paddock Road to Le Mans ORGANISATION RTLM Detailed timetable
12:25 13:25 01:00 Road to Le Mans Essais libres 1/ Free practice 1 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
13:35 13:45 00:10 Road to Le Mans pit lane / Pitlane Pit Lane ORGANISATION RTLM Detailed ti bl
[§)
)
14:00 17:00 03:00 24 Heures du Mans Essais libres 1/ Free practice 1 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable




08-juin 16:45 Ligier European Series Pré-grille / Pre-grid Paddock Ligier European Series ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
08-j 17:05 17:15 00:10 Ligier European Series Assistances vers la pit lane / Assistances to the pit lane Paddock Ligier European Series ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
j 17:10 17:20 00:10 Ligier European Series Les voitures rentrent sur la piste vers la pit lane / Cars enter the track to the pit lane Paddock Ligier European Series ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
17:30 18:15 00:45 Ligier European Series Essais libres 2 / Free practice 2 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
18:25 18:35 00:10 Ligier European Series Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
Oraanizati
19:00 20:00 01:00 24 Heures du Mans Essais qualificatifs / Qualifying practice sessions Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
19:40 20:00 00:20 Road to Le Mans Pré-grille / Pre-grid Assembly area ORGANISATION RTLM Detailed timetable
20:05 20:15 00:10 Road to Le Mans Assistances vers la pit lane / Assistances to the pit lane Paddock Road to Le Mans ORGANISATION RTLM Detailed timetable
)
)
20:10 20:20 00:10 Road to Le Mans Les voitures rentrent sur la piste vers la pit lane / Cars enter the track to the pit lane Paddock Road to Le Mans ORGANISATION RTLM Detailed timetable
20:15 22:30 02:15 é Concert KYO P10A PRODUCTION EVENEMENT [o) izati
20:30 21:30 01:00 Road to Le Mans Essais libres 2 / Free practice 2 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
08-juin [o]
08-juin 21:40 21:50 00:10 Road to Le Mans pit lane / Pitlane Pit Lane ORGANISATION RTLM Detailed til bl
22:00 00:00 02:00 24 Heures du Mans Essais libres 2 / Free practice 2 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
Organization
JEUDI 9 JUIN / THURSDAY 9
=
00:30 01:30 01:00 Vérification éclairage de piste / Track lights checks Piste / Track SERI o]
01:00 06:00 05:00 écurisation piste tertre rouge - virage porsche / Securing track from tertre rouge to virage porsche Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE [

- 06:00 00:00 18:00 Evénement Ouverture centre d'accréditation / Accreditation center opening MMArena ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
09-juin 06:40 é Test systéme avec safety car / Test timing system with safety car Piste / Track CHRONOMETRAGE [o) izati
09-juin 06:40 Mise en place des pick up incendie / Pick up fire set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE 0
09-juin 06:40 Mise en place des / Tow truck set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o)

06:40 Livraison du circuit / The track is ready Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE / SERVICE TECHNIQUE o]
06:45 en poste autour du circuit / Controller in place around the circuit Postes / Posts ACCUEIL SECURITE CONTROLE [o)
06:55 07:05 00:10 Ouverture officielle de la piste / Official opening of the track Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o]
)
07:30 Appel radio des postes / Radio call for marshals posts Piste /Track DIRECTION DE COURSE 0
07:35 Mise en place des VRI / VRI set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o)
07:50 08:00 00:10 médicale / Medical i Piste / Track MEDICAL o]
08:00 01:30 17:30 Ouverture salle de presse / Press room opening Salle de presse / Press Room COMMUNICATION [o]
08:00 08:10 00:10 direction de course / Race control i Piste / Track DIRECTION DE COURSE o]
08:00 12:00 04:00 24 Heures du Mans Mise en place des tensators par les teams pour créer la voie d'accés a la zone technique / Installation of tensators by the teams to create the access scrutineering Welcome Basement COMPETITION Timetable
08:05 Porsche Sprint Challenge pré-grille / Pre-grid Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
08:10 08:20 00:10 é Vérification visibilité zone slow / Visibility slow zone checks Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o)
09-juin 08:25 08:35 00:10 Porsche Sprint Challenge Assistances vers la pit lane / Assistances to the pit lane Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
09-juin 08:30 08:40 00:10 Porsche Sprint Challenge Les voitures rentrent sur la piste vers la pit lane / Cars enter the track to the pit lane Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
08:50 09:10 00:20 Porsche Sprint Challenge Essais qualificatifs / Qualifying practice sessions 1 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
09:00 11:30 02:30 24 Heures du Mans Vérifications (accés libre 5 min par voiture) / (free slot 5min per car) Welcome Basement COMPETITION Timetable
09:00 01:00 16:00 é é du meeting / Secretary desk of the meeting open Module Sportif COMPETITION Detailed ti
09:25 09:45 00:20 Porsche Sprint Challenge Essais qualificatifs / Qualifying practice sessions 2 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
09:30 Ligier European Series pré-grille / Pre-grid Paddock Ligier European Series ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
09:50 10:00 00:10 Porsche Sprint Challenge Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
09:55 10:05 00:10 Ligier European Series Assistances vers la pit lane / Assistances to the pit lane Paddock Ligier European Series ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
10:00 10:10 00:10 er European Series Les voitures rentrent sur la piste vers la pit lane / Cars enter the track to the pit lane Paddock Ligier European Series ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
10:15 10:35 00:20 Ligier European Series Essais qualificatifs 1 / Qualifying practice sessions 1 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
10:50 11:10 00:20 Ligier European Series Essais ificatifs 2 / Qualifying practice sessions 2 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
)
11:20 11:30 00:10 Ligier European Series Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
11:20 11:40 00:20 Road to Le Mans Pré-grille / Pre-grid Assembly area ORGANISATION RTLM Detailed timetable
11:45 11:55 00:10 Road to Le Mans vers la pit lane / to the pit lane Paddock Road to Le Mans ORGANISATION RTLM Detailed til bl
11:50 12:00 00:10 Road to Le Mans Les voitures rentrent sur la piste vers la pit lane / Cars enter the track to the pit lane Paddock Road to Le Mans ORGANISATION RTLM Detailed timetable
12:10 12:30 00:20 Road to Le Mans Essais ificatifs 1 / Qualifying practice sessions 1 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
12:35 13:15 00:40 Porsche Sprint Challenge Pré-grille & mise en grille / Pre-grid & grid formation Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
12:45 13:05 00:20 Road to Le Mans Essais qualificatifs 2 / Qualifying practice sessions 2 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
13:15 13:25 00:10 Road to Le Mans Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane ORGANISATION RTLM Detailed timetable
13:15 Porsche Sprint Challenge Mise en place du safety car et leading car / Safety car and leading car set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o)
13:15 13:25 00:10 Porsche Sprint Challenge Assistances vers la pit lane / Assistances to the pit lane Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
13:23 Porsche Sprint Challenge Panneau 5 minutes / 5 minutes board Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
13:25 Porsche Sprint Challenge Panneau 3 minutes / 3 minutes board Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
13:27 Porsche Sprint Challenge Panneau 1 minute / 1 minute board Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
13:28 13:35 00:07 Porsche Sprint Challenge Tour de formation / Formation lap Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
13:35 14:20 00:45 Porsche Sprint Challenge Course 1 /Race 1 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
14:20 14:30 00:10 Porsche Sprint Challenge e e S e e B A D TG =) Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
After the checkered flag, cars return to paddock the pit lane in the opposite
14:30 14:40 00:10 Porsche Sprint Challenge Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
)
15:00 18:00 03:00 24 Heures du Mans Essais libres 3 / Free practice 3 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
17:30 18:10 00:40 Road to Le Mans Pré-grille & mise en grille / Pre-grid & grid Paddock Road to Le Mans DIRECTION DE COURSE Detailed ti bl
Orean




18:05 18:15 00:10 Road to Le Mans Assistances vers la pit lane / Assistances to the Pit lane Paddock Road to Le Mans DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
18:10 18:20 00:10 Porsche Sprint Challenge Podium Passerelle DC / RC Footbridge DIRECTION DE COURSE Timetable
18:10 Road to Le Mans Mise en place du safety car et leading Car / Safety car and leading car set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE )
09-juin 18:18 Road to Le Mans Panneau 5 minutes / 5 minutes board Paddock Road to Le Mans DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
09-juin 18:20 Road to Le Mans Panneau 3 minutes / 3 minutes board Paddock Road to Le Mans DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
09-juin 18:22 Road to Le Mans Panneau 1 minute / 1 minute board Paddock Road to Le Mans DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
09-juin 18:23 18:30 00:00 Road to Le Mans Tour de formation / Formation lap Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
09-juin 18:30 19:25 00:55 Road to Le Mans Course 1 /Racel Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
09-juin 19:25 19:35 00:10 Road to Le Mans Aprés damier, retour des voitures vers le paddock road to Le Mans par la pit lane en contresens / piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
After the checkered flag, cars return to paddock road to Le Mans the pit lane in the opposite
09-juin 19:35 19:45 00:10 Road to Le Mans Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
)
j )
09-juin 19:50 20:00 00:10 Road to Le Mans Podium Passerelle DC / RC Footbridge DIRECTION DE COURSE Timetable
09-juin 20:00 20:30 00:30 24 Heures du Mans Hyperpole Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
09-juin 20:15 22:50 02:35 é Concert Peter Doherty & Fréderic Lo P10A PRODUCTION EVENEMENT 0 izati
o
20:45 21:15 00:30 24 Heures du Mans Céré i / Hyperpole Zone Welcome COMMUNICATION Timetable
Oreanizati
09-juin 22:00 00:00 02:00 24 Heures du Mans Essais libres 4 / Free practice 4 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
VENDREDI 10 JUIN / FRIDAY 10
10-juin 0
10 00:15 07:00 06:45 C é de / iti fuel Pit Lane DIRECTION DE COURSE o]
j 01:00 06:00 05:00 Piste libre pour I'i ion de la TV / Free track for the i ion of the TV Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT [o)
01:00 06:00 05:00 é piste tertre rouge - virage porsche / Securing track from tertre rouge to virage porsche Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE [o)
06:00 22:00 16:00 Ouverture centre d'accréditation / Al litation center opening MMArena ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
07:00 07:15 00:15 Test arrivée du drapeau national par / Test arrival of the national flag by Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT Organizati
[TRTY 07:20 00:10 o $ticielle dela piste L Official opening of the track Piste/Track DIRECTION-DE COURSE o
o
=
07:40 Mise en place des pick up incendie / Pick up fire set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o]
07:40 Mise en place des dé / Tow truck set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o]
07:50 Test systéeme é avec safety car / Test timing system with safety car Piste / Track CHRONOMETRAGE o]
08:00 en poste autour du circuit / Controller in place around the circuit Postes / Posts ACCUEIL SECURITE CONTROLE [o]
10-juin 08:00 Mise en place des VRI / VRI set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE o]
10-juin 08:00 Appel radio des postes / Radio call for marshals posts Piste /Track DIRECTION DE COURSE [o)
10+ 08:20 08:30 00:10 médicale / Medical i Piste / Track MEDICAL [o]
j 08:30 08:40 00:10 Ouverture officielle de la piste / Official opening of the track Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o]
08:30 09:23 00:53 Porsche Sprint Challenge Pré-grille / Pre-grid Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
08:40 08:50 00:10 é Vérification visibilité zone slow / Visibility slow zone checks Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o) izati
09:00 18:00 09:00 é du meeting / Secretary desk of the meeting open Module Sportif COMPETITION Detailed ti
09:00 19:00 10:00 Ouverture salle de presse / Press room opening Salle de presse / Press Room COMMUNICATION [o] i
09:10 Porsche Sprint Challenge Mise en place du safety car et leading car / Safety car and leading car set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE 0
09:10 09:20 00:10 Porsche Sprint Challenge Assistances vers la pit lane / Assistances to the pit lane Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
09:18 Porsche Sprint Challenge Panneau 5 minutes / 5 minutes board Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
09:20 Porsche Sprint Challenge Panneau 3 minutes / 3 minutes board Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
09:22 Porsche Sprint Challenge Panneau 1 minute / 1 minute board Paddock Porsche Sprint Challenge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
09:23 09:30 00:07 Porsche Sprint Challenge Tour de formation / Formation lap Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
10-juin 09:30 10:15 00:45 Porsche Sprint Challenge Course 2 / Race 2 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
10-juin 10:00 24 Heures du Mans Briefing départ pilotes / Starting drivers briefing - top 4 HYPERCAR, top 4 LMP2, top 4 LMGTE Salle de Briefing 305 DIRECTION DE COURSE Timetable
10-juin 10:10 11:03 00:53 Ligier European Series Pré-grille / Pre-grid Paddock Ligier European Series ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
L i Aprés damier, retour des voitures vers le paddock par la pit lane en contresens / N
10-juin 10:15 10:25 00:10 Porsche Sprint Challenge N . . Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
After the checkered flag, cars return to paddock the pit lane in the opposite
10-juin 10:25 10:35 00:10 Porsche Sprint Challenge Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
10-juin )
10-juin 10:50 Ligier European Series Mise en place du safety car et leading car / Safety car and leading car set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o)
10-juin 10:50 11:00 00:10 Ligier European Series Assistances vers la pit lane / Assistances to the pit lane Paddock Ligier European Series ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
10-juin 10:58 Ligier European Series Panneau 5 minutes / 5 minutes board Paddock Ligier European Series DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
10-juin 11:00 é Confé de Presse ACO / ACO press MMArena COMMUNICATION Organizati
10-juin 11:00 Ligier European Series Panneau 3 minutes / 3 minutes board Paddock Ligier European Series DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
11:02 Ligier European Series Panneau 1 minute / 1 Minute board Paddock Ligier European Series DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
11:03 11:10 00:07 er European Series Tour de formation / Formation lap Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
10-juin 11:10 12:00 00:50 Ligier European Series Course 1/Race 1 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
L . . Aprés damier, retour des voitures vers le paddock par la pit lane en contresens / -
10-juin 12:00 12:10 00:10 Ligier European Series N N N Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
After the checkered flag, cars return to paddock the pit lane in the opposite
10-juin 12:10 12:20 00:10 Ligier European Series Evacuation pit Lane / Pitlane evacuation Pit Lane DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
10-juin 12:10 12:20 00:10 Porsche Sprint Challenge Podium Passerelle DC / RC Footbridge DIRECTION DE COURSE Timetable
- 12:20 12:30 00:10 Ligier European Series Podium Passerelle DC / RC Footbridge DIRECTION DE COURSE Timetable
Oreanizati
)
0
)
10-juin 13:00 14:00 01:00 Acces a la piste et a la pit lane i réservé aux /Access to the track and pit lane only for Voie des stands et piste / Pit Lane et track ACCUEIL SECURITE CONTROLE [o]
10-juin 13:00 écurisation des accés / Securing track Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE 0




10-juin 13:00 et iti piste / ion of ani i and on the track Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT 0
10-juin 13:00 14:45 01:45 Road to Le Mans Photo officielle voitures / Cars official picture Piste / Track COMMUNICATION Timetable
10-juin 13:45 é Photo des bénévoles, distribution dotation béné: / teers photo and goodies Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT Of izati
14:00 18:30 04:30 24 Heures du Mans Mise en place des tensators par les teams pour créer la voie d'accés a la zone technique / Installation of tensators by the teams to create the access scrutineering Welcome Basement COMPETITION Timetable
14:30 19:30 05:00 é Ouverture de la piste et des stands aux / Track and pit lane open for Voie des stands et piste / Pit Lane et track ACCUEIL SECURITE CONTROLE [o) izati
14:45 16:15 01:30 Ligier European Series Photo officielle voitures / Cars official picture Piste / Track COMMUNICATION Timetable
15:00 18:00 03:00 24 Heures du Mans Vérifications (accés libre 5 min par voiture) / i ing (free slot 5min per car) Welcome Basement COMPETITION Timetable
17:00 19:30 02:30 é Parade des pilotes / Driver's parade Centre Ville du Mans CLASSIC AUTOMOTIVE Organizati
17:00 Course a pied caritative JNBAT / Charity running for French Army W: Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT [o)
19:30 20:30 01:00 Début d’é ion de la piste, fermeture des accés a la piste/ Start of of the track, closure of access Voie des stands et piste / Pit Lane et track ACCUEIL SECURITE CONTROLE [o]
20:30 Fin d’é tion de la piste, piste fermée aux / End of ion of the track, Track closed to Voie des stands et piste / Pit Lane et track ACCUEIL SECURITE CONTROLE [o)
20:30 22:00 01:30 Démontage anil i et iti / Di ling of ani i and ibiti Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT o]
20:30 00:30 04:00 Concert Martin Solveig P10A PRODUCTION EVENEMENT o]

Evénement

Sécurisation piste tertre rouge - virage porsche / Securing track from tertre rouge to virage porsche

Ouverture centre d'acci on / Accre ion center opel

Piste / Track

MMArena

ACCUEIL SECURITE CONTROLE

ACCUEIL SECURITE CONTROLE

Organization

07:00 Livraison du circuit / The track is ready Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE / SERVICE TECHNIQUE [o] izati
07:10 Mise en place des pick up incendie / Pick up fire set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE o] izati
07:10 Mise en place des / Tow truck set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o] izati
07:15 Test systéme cl étrage avec safety car / Test timing system with safety car Piste / Track CHRONOMETRAGE o] izati
—
07:30 en poste autour du circuit / Controller in place around the circuit Postes / Posts ACCUEIL SECURITE CONTROLE [o) izati
07:30 Appel radio des postes / Radio call for marshals posts Piste /Track DIRECTION DE COURSE Organizati
07:35 Mise en place des VRI / VRI set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o) izati
07:50 08:37 00:47 Ligier European Series Pré-grille & mise en grille / Pre-grid & grid formation Paddock Ligier European Series ORGANISATION Ligier European Series Detailed timetable
07:50 08:00 00:10 é médicale / Medical i Piste / Track MEDICAL 0 izati
08:00 00:00 16:00 Evénement Ouverture salle de presse / Press room opening Salle de presse / Press Room COMMUNICATION Organization
08:00 08:10 00:10 é Ouverture officielle de la piste / Official opening of the track Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o] izati
08:10 08:20 00:10 Vérification visibilité zone slow / Visibility slow zone checks Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o]
08:37 Ligier European Series Mise en place du safety car et leading car / Safety car and leading car set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o)
08:37 08:47 00:10 Ligier European Series Assistances vers la pit lane / Assistances to the pit lane Paddock Ligier European Series DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
08:45 Ligier European Series Panneau 5 minutes / 5 minutes board Paddock Ligier European Series DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
08:47 Ligier European Series Panneau 3 minutes / 3 minutes board Paddock Ligier European Series DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
08:49 er European Series Panneau 1 minute / 1 Minute board Paddock Ligier European Series DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
08:50 09:00 00:10 Ligier European Series Tour de formation / Formation lap Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
09:00 00:00 15:00 é é du meeting / Secretary desk of the meeting open Module Sportif COMPETITION Detailed ti bl
09:00 09:50 00:50 Ligier European Series Course 2 / Race 2 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
L . Aprés damier, retour des voitures vers le paddock par la pit lane en contresens / -
09:50 10:00 00:10 Ligier European Series N N N Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
After the checkered flag, cars return to paddock the pit lane in the opposite
10:00 10:10 00:10 Ligier European Series Evacuation pit Lane / Pitlane evacuation Pit Lane DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
Oreanizati
)
10:20 10:30 00:10 Ligier European Series Podium Passerelle DC / RC Footbridge DIRECTION DE COURSE Timetable
10:20 11:00 00:40 Road to Le Mans Pré-grille & mise en grille / Pre-grid & grid Paddock Road to Le Mans DIRECTION DE COURSE Detailed ti bl
10:30 10:45 00:15 24 Heures du Mans Warm Up Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
Oraanizati
o
10:55 11:05 00:10 Road to Le Mans Assistances vers la pit lane / Assistances to the Pit lane Paddock Road to Le Mans DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
11:00 Road to Le Mans Mise en place du safety car et leading Car / Safety car and leading car set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE )
11:08 Road to Le Mans Panneau 5 minutes / 5 minutes board Paddock Road to Le Mans DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
11:10 Road to Le Mans Panneau 3 minutes / 3 minutes board Paddock Road to Le Mans DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
11:12 Road to Le Mans Panneau 1 minute / 1 minute board Paddock Road to Le Mans DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
11:13 11:20 00:07 Road to Le Mans Tour de formation / Formation lap Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
11:20 12:15 00:55 Road to Le Mans Course 2 / Race 2 Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
12:15 12:25 Road to Le Mans Aprés damier, retour des voitures vers le paddock road to Le Mans par.la pit I?ne en contrfsens / piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
After the checkered flag, cars return to paddock road to Le Mans the pit lane in the opposite
12:25 12:35 00:10 Road to Le Mans Evacuation pit lane / Pitlane evacuation Pit Lane DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
)
12:40 12:50 00:10 Road to Le Mans Podium Passerelle DC / RC Footbridge DIRECTION DE COURSE Timetable
Oraanizati
13:00 13:05 00:05 Photo FIA action for road safety Piste / Track COMMUNICATION o]
13:05 13:15 00:10 des cones sur la grille / Installing cones on the grid Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o)
13:05 Pit lane libre pour les concurents 24H / Pit lane free for i 24H Piste / Track DIRECTION DE COURSE o]
13:05 15:30 02:25 Ouverture de la grille aux / Opening of the grid to the Pit Lane ACCUEIL SECURITE CONTROLE [o)
13:09 13:15 00:06 Entrée grid girls par le parc P6B avec panneau / Input grid girls by park P6B with panel Pit Lane PRODUCTION EVENEMENT 0
13:15 13:30 00:15 24 Heures du Mans Ouverture pit lane et mise en épi des voitures au centre de la piste / Pitlane open and cars on track ear of corn position Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
13:15 Evénement Grid girls en place / Grid girls in place Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT Organization
13:30 é Fermeture pit lane / Pit lane closed Piste / Track DIRECTION DE COURSE o] izati
13:30 14:30 01:00 Evénement Présentation des voitures et des pilotes / Presentation of cars and drivers Piste / Track COMMUNICATION Organization
Timetable
Oreanizati
11-juin 0
11-juin 13:40 15:00 01:20 Evénement Grid walk Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE Organization




grid girls / Grid girls Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT o]
13:50 00:05 Mise en place zone d'arrivée du trophée des "24 HEURES" / Arrival zone for the 24 HEURES trophy set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o)
14:10 00:10 Remise du prix RSE / of the RSE prize Grille / Grid COMMUNICATION o]
14:40 00:10 Mise en place safety car / Safety car set up Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o)
11-juin 15:05 00:20 Tour de piste des voitures / Official cars track lap Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o]
11-juin 15:00 00:15 Début ion piste et pit lane sauf H-60 sur itation / Start of track and pit lane except H-60 on ditation Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE [o)
114 15:10 00:15 Medias dans la voie de service / Media in the service road Voie de Sécurité / Security Lane ACCUEIL SECURITE CONTROLE [o]
15:06 00:06 Entrée grid girls par le parc P6B avec drapeau / Input grid girls by park P6B with flag Pit Lane PRODUCTION EVENEMENT [o)
15:15 00:05 Les voitures sont poussées 2 leur place de départ / Cars are pushed back on their starting position Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed ti
15:30 00:15 24 Heures du Mans Démarrage des moteurs autorisé / Engine warming allowed Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
é Entrée des ici / Entry Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT o] izati
Entrée grand drapeau tricolore / Entry large flag tricolore Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT [o)
Entrée drapeau pour hymnes concurrents / Flags entry for itors hymns Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT 0
Teams et pilotes en place pour la cérémonie officielle / Teams and drivers ready for the officiall starting mony Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o)
Interview VIP Piste / Track COMMUNICATION o]
Remise du trophée 24 HEURES / Return of the 24 HEURES trophy Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
15:36 00:02 « illaise » - hymne national francais / french national anthem Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
15:42 00:06 Arrivée du drapeau national par héli &re / Arrival of the national flag by Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT Timetable
24 Heures du Mans Ouverture de la grille aux assistances / Opening of the grid to the assistance Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE Detailed timetable
11-juin é drapeau pour hymnes concurents / Flags exit for itors hymns Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT Organizati
11 grid girls / Grid girls Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT o]
Tour de piste d'ouverture mission H24 / Opening lap mission H24 Piste / Track DIRECTION DE COURSE [o)
Début ion de la grille / Begining of grid Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE 0
24 Heures du Mans Signal sonore 5') / Sound signal (5' board ) Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed ti bl
24 Heures du Mans Signal sonore 3' + evacuation grille ) / Sound signal (3' + grid ev: ion board) Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed ti
24 Heures du Mans Annonce starter officiel / Official starter Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
11-uin 24 Heures du Mans Signal sonore 1' + moteur) / Sound signal (1' + engine board) Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed ti
114 24 Heures du Mans Signal sonore 30") / Sound signal "30 seconds" board Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed til bl
Evénement Survol de la patrouille de France / Flight over of the national patrol Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT Organization
16:00 00:09 24 Heures du Mans Début du tour de formation / ion lap start Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
24 Heures du Mans Départ 90 éme édition des 24 HEURES DU MANS / Start of the 90th edition of 24 HEURES DU MANS Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
é Zone de si isatit ible / Access to the sij area allowed Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE o] izati
01:00 05:00 Evénement Concert The Stranglers P10A PRODUCTION EVENEMENT Organization
DIMANCHE 12 JUIN / SUNDAY 12 JUNE
00:00 19:00 19:00 Evénement Ouverture salle de presse / Press room opening Salle de presse / Press Room COMMUNICATION Organization
12-juin 08:00 15:00 07:00 hatsa Ouverture centre d'accréditation / Al center opening MMArena ACCUEIL SECURITE CONTROLE Timetable
12-juin 08:00 18:00 19:00 é é du meeting / Secretary desk of the meeting open Module Sportif COMPETITION Detailed ti
12+ 12:00 Réunion rdination arrivée / Race finish ination meeting Piste / Track PRODUCTION EVENEMENT [o)
15:00 Mise en place du dispositif d'accueil pour la Procédure d'arrivée / Disposal for arrival procedure Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE [o]
15:00 Fermeture des accés aux postes / Closing of the access to the posts Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE [o)
15:00 Fermeture centre d'accréditation / Closing litation center Piste / Track ACCUEIL SECURITE CONTROLE o]
16:00 24 Heures du Mans Arrivée / Finish Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
16:05 é Mise en place du parc fermé / Parc fermé set up Piste / Track SERVICE TECHNIQUE Organizati
16:10 24 Heures du Mans Cérémonie podium / Podium ny Passerelle DC / RC Footbridge DIRECTION DE COURSE o]
= 16:30 é Confé de presse / Press Briefing Room 305 COMMUNICATION o]
= 18:00 Réouverture de la piste a la cil publique / Track open to traffic again Piste / Track COMMUNICATION [o)
12-juin 21:00 24 Heures du Mans Toutes les voitures et les tours de ravitaillement doivent étre retirés du Parc Fermé sauf ceux sélecti és pour les Piste / Track DIRECTION DE COURSE Organization

13-juin

LUNDI 13 JUIN / MONDAY 13 JUNE

09:00

18:00

09:00

24 Heures du Mans

all cars and fuel rigs must be removed from Parc Fermé except the one selected for Scrutineering

Vérifications techniques / Scrutineering

Welcome Basement

COMPETITION

Timetable

Option changement de procédure de départ, départ de la course derriére la voiture de sécurité (samedi 11 Juin) / Starting the race behind the safety car (saturday 11 June)

sans de (starter sur de départ ) / without protocol change
24 Heures du Mans Dernier délai pour décision protocole / Deadline for protocol change Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed ti
24 Heures du Mans Dernier délai pour de la pi de départ / Deadline for start procedure change Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
24 Heures du Mans Signal sonore 5') / Sound signal (5' board ) Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed ti
24 Heures du Mans Signal sonore 3'+ grille ) / Sound signal (3' + grid ion board) Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetabl,
11-juin 24 Heures du Mans Annonce starter officiel / Official announcement starter Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
11-juin 24 Heures du Mans Signal sonore 1' + moteur) / Sound signal (1' + engine board) Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetabl
11 24 Heures du Mans Signal sonore 30") / Sound signal "30 seconds" board Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed ti
24 Heures du Mans Starter présente le drapeau national depuis la passerelle / Starter presents the national flag from the RC footbridge Passerelle DC / RC Footbridge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
24 Heures du Mans Départ derriére la voiture de sécurité / Starting the race behind the safety car Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
24 Heures du Mans Départ 90 éme édition des 24 HEURES DU MANS / Start of the 90th edition of 24 HEURES DU MANS Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
avec Cl de (Starter sur Grille de Départ ) / Procedure With Protocol Change
15:51 24 Heures du Mans. Le starter rejoint le directeur de course au début de la grille de départ / The starter joins the race director at the start of the starting grid Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
15:55 24 Heures du Mans Signal sonore 5') / Sound signal (5' board ) Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed ti bl
15:57 24 Heures du Mans Signal sonore 3' + evacuation grille ) / Sound signal (3' + grid ev: ion board) Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed ti
15:58:55 24 Heures du Mans Annonce starter officiel / Official starter Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed ti bl
15:59 24 Heures du Mans Signal sonore 1' + moteur) / Sound signal (1' + engine board) Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed ti
15:59:30 24 Heures du Mans Signal sonore 30") / Sound signal "30 seconds" board Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed ti bl
11-uin 16:00 24 Heures du Mans Starter présente le drapeau national depuis la passerelle / Starter presents the national flag from the RC footbridge Passerelle DC / RC Footbridge DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
11-juin 16:00 24 Heures du Mans Départ derriére la voiture de sécurité / Starting the race behind the safety car Piste / Track DIRECTION DE COURSE Detailed timetable
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11uin 16:00 24 Heures du Mans Départ 90 éme é

on des 24 HEURES DU MANS / Start of the 90th edition of 24 HEURES DU MANS Piste / Track DIRECTION DE COURSE Timetable
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